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go best practice

Sie sind eingeladen.
Go Best Practice.

Mit den besten und effizientesten Losungen
aus dem Sprachdienstleistungsbereich zum Erfolg.



) Wir sind kein
Ubersetzungsbiiro.

Wir beraten Sie in der Zusammenarbeit
mit Ubersetzungsburos.

Wir liefern keine
Ubersetzungen.

Wir optimieren
Ihren Ubersetzungsprozess.



Wir erstellen
keine Wortlisten.

Wir zeigen lhnen, welche Software
daftr am besten ist.

Wir gehoren
zu keiner Agentur.

Wir arbeiten vollkommen
unabhangig.



Unsere Dienstleistungen
auf einen Blick.

Ob einzeln oder als Gesamtpaket: Wir stellen flr Sie
lhre individuelle Best Practice-Losung zusammen.

Prozess- Qualitats-
optimierung steigerung
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Kosten- Know-how-
minimierung Vermittlung
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In vier Schritten zur
Best Practice.

M  1.Beratungsgesprach
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2. Optimierungsvorschlag
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3. Umsetzung
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4. Zielerreichung
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Language Box:
lhr individuelles
Erfolgsmodell.

Legen Sie los:
Go Best Practice

und erhalten Sie
nachhaltige Losungen,
die exakt auf lhr
Unternehmen
zugeschnitten sind.

Setzen Sie auf
Neutralitat und
Fachkompetenz

und profitieren Sie
von der Beratung
eines unabhadngigen
und professionellen
Partners.

Bleiben Sie
ungebunden

und lassen Sie sich nur
so lange beraten, bis Sie
gemass der erzielten
Optimierung selbststandig
arbeiten kdnnen.

Entscheiden Sie
sich fiir mehr
Transparenz

und schaffen Sie die
Voraussetzungen fur
langfristig erfolgreiche
Partnerschaften mit
lhren Sprachlieferanten.



Kontakt

Patrizia Napoli

Geschaftsfihrung
Beratung, Konzepte und
Sprachtechnologie

Debora Di Pietro

Manager LSP und
Sprachtechnologie

Helena Stamatovic

Online Marketing und
Kommunikation

Language Box GmbH +4144 5201519
Buckhauserstrasse 24 info@languagebox.ch
8048 Ziirich languagebox.ch
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